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Acerca de la nueva etiquetadora

Con la etiquetadora electrénica DYMO® XTL™ 300, usted puede disenar e
imprimir multiples tipos de etiqueta, los que incluyen etiquetas de cddigo de
barras, etiquetas de paneles y etiquetas para tubos termocontraibles.

La etiquetadora utiliza cartuchos de etiquetas DYMO XTL™ de anchos de

6 mm, 9 mm, 12 mm, 19 mm o 24 mm. Las etiquetas estan disponibles en
una amplia gama de materiales resistentes a las temperaturas, los productos
quimicos y los rayos ultravioleta, lo que incluye la cinta continua y las etiquetas
de tamafo preestablecido.

Visite www.dymo.com para obtener informacion sobre cdmo adquirir las
etiquetas y los accesorios para su etiquetadora.

Registro de la etiquetadora

Visite www.dymo.com/register para registrar la etiquetadora en linea. Durante el
proceso de registro se le pedird un nimero de serie, que se ubica al interior de la
cubierta del compartimiento de etiquetas.

Registre la etiquetadora para recibir estos beneficios:
®  Notificacidon de actualizaciones de software por correo electronico
m  (Ofertas especiales y noticias de nuevos productos

Novedades

Consulte Actualizacién del software de la etiquetadora en la pagina 47.
Version 1.1

= Cambiar el tamano de un cédigo QR para que se ajuste automaticamente al
tamano de la etiqueta seleccionada.

®  Escoger el nUmero de veces que se repite el texto en la etiqueta con la
aplicacion mejorada de etiqueta para amarras para cables.

XTL™ 300
Guia del Usuario
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Mas informacion sobre la etiquetadora

Familiaricese con las piezas de la etiquetadora que se muestran en la Figura 1.

O 3 6
5
o<
8
9 Figura 1
1 Conectores de energia/ 4  Pantalla LCD 7  Compartimento
USB de etiquetas
2 Encendido/Apagado 5  Cuchilla 8 Compartimento
(Cancelar impresion) de baterias
3 Ranura de salida de 6  Liberador de la cubiertadel 9  Lazo del corddn
etiquetas compartimento de etiquetas

Conexion de la alimentacion

La etiquetadora se alimenta por una bateria recargable de polimero de litio (LiPo).

La bateria instalada en su etiquetadora se envia parcialmente cargada. Para
obtener mejores resultados, cargue completamente la bateria antes de usar la
etiquetadora por primera vez.

Consulte Estado de energia en la pagina 12 para obtener informacion sobre
como determinar visualmente el estado de la carga de la baterfa.

Carga de la bateria

La carga completa de una bateria descargada tardara aproximadamente dos
horas y media. Puede continuar trabajando mientras el adaptador de corriente
esta conectado.

Use solo el adaptador de corriente que se indica en esta Guia del Usuario:
Modelo de adaptador DSA-42PFB-09 2 090400 de Dee Van Enterprise Co., Ltd.

XTL™ 300
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Asegurese de leer sobre las precauciones
de seguridad para baterias de polimero de
litio que se describen en la pagina 57.

Levante y gire

Para cargar la bateria

1 En el costado izquierdo de la
etiquetadora, levante y gire
suavemente la cubierta del conector
para dejar al descubierto el conector
de energia. Consulte la Figura 2. Figura 2

2 Enchufe el cable de alimentacion al
adaptador de corriente. Consulte la Figura 3.

3 Conecte el extremo cilindrico del adaptador de corriente al conector de
energia.

Conector de energia

Adaptador de corriente

Cable de alimentacion

Figura 3
4 Conecte el cable de alimentacién a un tomacorriente.

Elindicador de energia mostrara la carga @ en la esquina superior derecha de la
pantalla de la etiquetadora.

XTL™ 300
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Retiro y reemplazo de la bateria

La bateria de polimero de litio esta disefiada para proporcionar afios de servicio.
En la improbable situacion que necesite reemplazar la bateria, puede solicitar una
bateria de repuesto desde www.dymo.com.

& Asegurese de que el adaptador de corriente y el cable USB estén desconectados
antes de manipular la bateria de polimero de litio.

Para retirar la bateria

1

2

3

A

4
5

6
7
8

O

Mantenga presionado C)
aproximadamente durante cinco segundos
para apagar completamente la energia.

Desconecte el adaptador de corriente y el
cable USB.

Con un destornillador Phillips n.° 1, suelte
el tornillo que mantiene la cubierta de la
bateria en su lugar. Consulte la Figura 4.

El tornillo esta instalado en la cubierta de la
bateria. No saque el tornillo completamente
de la cubierta.

Desprenda la cubierta.

Retire la bateria del compartimento con dos dedos para levantar la bateria
desde el borde superior.

Inserte la bateria nueva.
Vuelva a colocar la cubierta del compartimento de baterias.
Apriete el torillo solo hasta que la cubierta de la bateria esté fija.

Figura 4

Asegurese de leer las precauciones de seguridad para baterfas de polimero de
litio que se describen en la pagina 57.

Acerca de las etiquetas

La etiquetadora utiliza cartuchos de etiquetas DYMO XTL™ de anchos de

6 mm, 9 mm, 12 mm, 19 mm o 24 mm. Las etiquetas estan disponibles
como cinta continua o etiquetas de tamano preestablecido para aplicaciones
especificas.

El cartucho de etiquetas que se inserta en la etiquetadora determina el tipo de
etiquetas que puede crear e imprimir. Por ejemplo, si insertd un cartucho de
etiquetas continuas de 25 mm, no podra crear etiquetas para tubo
termocontraible o para amarra laminada para cables.

Consulte Uso de las aplicaciones de etiquetas en la pagina 15 para obtener
informacion sobre los tipos de etiquetas que puede utilizar con cada aplicacion
de etiquetas.

Visite www.dymo.com para obtener informacion sobre cédmo adquirir etiquetas
para su etiquetadora.

4 XTL™ 300
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Insercidon del cartucho de etiquetas

En el costado de cada cartucho de etiquetas  Repobinador Guias de
hay un chip electrdnico sensible. La de cinta etiquetas
etiquetadora y el software DYMO ID™ leen la
informacion que contiene este chip. El chip se
debe mantener limpio para que funcione
correctamente.

f No toque el chip electrénico que se encuentra

al costado del cartucho de etiquetas; los 4

aceit.es de su mano pueden impedir que el chip tci)"‘:‘gr! Figura 5
funcione correctamente. Consulte la Figura 5.

Para insertar el cartucho de etiquetas

1 Presione el liberador del compartimento =
de etiquetas y levante la cubierta. /
Consulte la Figura 6.

2 Asegurese de que las cintas estén bien
tensas a lo largo de la entrada del

cartucho y de que la cinta pase entre las
guias de etiquetas. Consulte la Figura 5.

Para tensar la cinta, rebobine la cinta en
la direccidon que indica la flecha en el
cartucho.

3 Inserte el cartucho de etiquetas y
presione con firmeza hasta que se
acople en su sitio.

4 Cierre la cubierta del compartimento de etiquetas.

Presione
y levante

Figura 6

Retiro del cartucho de etiquetas

Usted puede disenar etiquetas sin insertar un cartucho de etiquetas en la
etiquetadora. Solo recuerde insertar un cartucho de etiquetas compatible
antes de intentar imprimir. Consulte Uso de las aplicaciones de etiquetas
en la pagina 15.

Para retirar el cartucho de etiquetas

1 Presione €l liberador del compartimento de etiquetas y levante la cubierta.
Consulte la Figura 6.

2 Retire el cartucho de etiquetas.

Ahora puede crear etiquetas con cualquiera de las aplicaciones de etiquetas.
Cuando comience una nueva etiqueta, se le pedira que seleccione un cartucho
de etiquetas a usar.

Seleccion de un cartucho de etiquetas

Usted puede disenar cualquier tipo de etiqueta cuando el compartimento de
etiquetas esta vacio. Cada vez que selecciona una aplicacion de etiquetas,
se le pide que seleccione las propiedades para su nueva etiqueta.

5 XTL™ 300
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Para elegir un cartucho de etiquetas
1 Retire el cartucho de etiquetas de la etiquetadora.
Se le advierte que el compartimento de etiquetas esta vacio.
2 Seleccione una aplicacion de etiquetas desde la pantalla Inicio.
Se le pide seleccionar un cartucho de etiquetas.

Las etiquetas disponibles para elegir se filtran para mostrarle solo aquellos
cartuchos de etiquetas disponibles adecuados para la aplicacion de etiquetas
que ha seleccionado.

3 Realice uno de los pasos siguientes:
e Ingrese el numero de pieza del cartucho de etiquetas que desea usar.
e Desplacese a través de la lista de etiquetas y seleccione la etiqueta
especifica.
e Seleccione Asistente. Se le pide que seleccione las propiedades de la
etiqueta que desea crear.

Retiro del reverso de la etiqueta

Las etiquetas continuas DYMO XTL™ tienen una parte de Retire el reverso
atrés dividida que se separa facilmente del reverso de la dividido
etiqueta.

No aplica para etiquetas para tubos termocontraibles o de < -
tamafio preestablecido. A b
Para retirar el reverso de las etiquetas continuas Etiquetas continuas

6

1 Ubique la division al reverso de la etiqueta.

2 Oprima suavemente la etiqueta a lo largo, doblando
hacia atras el lado impreso de la etiqueta. El reverso de la etiqueta se separa.

Figura7

3 Despegue con cuidado el reverso de la etiqueta. Despegue la stiqueta
Para retirar el reverso de las etiquetas de tamafio fi'f?'je"erso
preestablecido -\

» Levante suavemente la esquina de la etiqueta y (00

despéguela del reverso. 0/’ N

Etiquetas de tamafo
preestablecido

Figura 8

XTL™ 300
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Uso de su etiquetadora

Familiaricese con las caracteristicas y las teclas de funcion de su etiquetadora.

20
19
18
17

16

15
14

1 Encendido/Apagado
(Cancelar impresion)

2 |Inicio

(M)

Imprimir/Opciones de
impresion

Pantalla LCD

Teclas de funcién
Zoom

N o g b

Favoritos

Teclado

11
12
13
14

Guardar

Teclas numéricas/
Simbolos

Retroceso/Eliminar

Intro

Girar/Alinear

Barra espaciadora
Tamano/Estilo del texto

© 0 N o O

10

11

12
13

15

16

17

18
19
20

Figura 9
Mayus
Blog Mayus
Desplazamiento
Atras

Nueva etiqueta/Borrar
Aceptar

Ademas de las teclas alfanuméricas, hay varias teclas de funcion que le dan
acceso rapido a las caracteristicas de su etiquetadora.

XTL™ 300
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Encendido

La tecla C) enciende y apaga la etiquetadora. Si presiona C) también cancela la
impresion.

Para ahorrar energia, la pantalla se atenua después de treinta segundos de
inactividad y la etiquetadora ingresa en modo de reposo después de tres minutos
de inactividad. Aproximadamente después de diez minutos mas de inactividad, la
etiguetadora se apaga automaticamente.

Usted puede cambiar la cantidad de tiempo que la etiquetadora permanece en
modo de reposo antes de que se apague automaticamente. Consulte Cambio de
tiempo de apagado automatico en la pagina 41.

Para encenderla Presione ().

Para encender la pantalla Presione cualquier tecla una vez.
cuando esta en modo de

reposo

Para apagarla completamente Mantenga presionado Q) durante cinco segundos.

Cuando la etiquetadora se apaga, se recuerda la etiqueta actual y la
configuracion, de manera que pueda continuar trabajando la proxima vez que
encienda la etiquetadora.

Si se retira la bateria y el adaptador de corriente esta desconectado, se perdera la
etiqueta y la configuracion que esta editando actualmente.

Inicio

Latecla h* lo devuelve a la pantalla Inicio desde cualquier pantalla. Consulte
Pantalla Inicio en la pagina 12 para obtener mas informacién sobre la pantalla
Inicio.

Imprimir

Latecla 'D. imprime la etiqueta que se muestra actualmente.

Para imprimir

inmediatamente Presione [, una vez.

Para ajustar las opciones de

impresion Mantenga presionado [, durante varios segundos.

Presione C) una vez mientras la etiquetadora esta

Para cancelar laimpresion 7~
imprimiendo.

Boton de corte

El botdn §< al costado de la etiguetadora corta la etiqueta.

Cuando imprime varias copias, la etiquetadora hace una pausa entre cada una de
ellas para que las corte antes de que se imprima la siguiente.

Usted puede cambiar esta configuracion, de manera que la etiquetadora imprima
todas las etiquetas continuamente y usted pueda cortarlas de una vez al final. Se
imprime una marca de corte del separador de etiqueta entre cada etiqueta para
mostrar donde se deberia cortar cada una. Consulte Corte de etiquetas en la
pagina 43.

XTL™ 300
Guia del Usuario



9

Ampliacién

Las teclas se acercan o se alejan de la etiqueta que esta editando.

La ampliacion solo aplica cuando esta editando una etiqueta.

Mayids

Cuando la tecla se usa con otra tecla, selecciona la funciéon o el simbolo
impreso arriba de esa tecla.

Inserta una letra mayuscula. Inserta una letra mintscula si

Presione +una letra la tecla Blog Mayus esta encendida.

Presione +un nUmero Inserta el simbolo que esté sobre el nimero seleccionado.

' Abre la herramienta Estilo. Consulte Cambio del estilo
Presione ¢ + A del texto en la pagina 30.

Abre la herramienta Alinear. Consulte Alineacion del

Presione Ay texto en la pagina 30.

Latecla también se usa con las teclas de desplazamiento para seleccionar el
texto dentro de un cuadro de texto. Consulte Teclas de desplazamiento en la
pagina 11.

Borrar

La tecla ® borra todo el texto y el formato de una etiqueta o, si esta en una
pantalla de lista, elimina el elemento seleccionado.

® en una pantalla de edicion  Elimina todo el texto y el formato y queda una etiqueta
de etiqueta simple en blanco.

Elimina una etiqueta guardada seleccionada. También
elimina una plantilla o unaimagen que usted agrego. Las
imagenes o plantillas que vienen incluidas no se pueden
eliminar.

® en una pantalla de lista

Guardar

La tecla [=) guarda las etiquetas que esta editando actualmente. Consulte Guardar
etiquetas en la pagina 38.

Favoritos

La tecla Yy abre la lista de etiquetas e imagenes que asigné anteriormente a
Favoritos.

Seleccion de una etiqueta Abre ese archivo de etiquetas en el editor de etiquetas
favorita adecuado.
Seleccion de una imagen Inserta la imagen en la etiqueta que se esta editando en la
favorita posicién actual del cursor.

XTL™ 300
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Atras

La tecla 45 cancela una accién o sale de un menu sin realizar una seleccion.

Presio.nle' © enuna pantalla  peghace Ia titima edicion de la etiqueta.
de edicion de etiqueta

Presione 45 en una pantalla

X Retrocede una pagina del asistente.
de asistente

Presione 45 en una lista o

) Sube un nivel en la lista 0 mend.
menu

Bloq Mayus

La tecla [A] se utiliza para las mayUsculas.

, . Todas las letras que usted ingresa son mayusculas.
Blog Mayus encendida

El indicador aparece en la barra de estado.

Blog Mayus apagada Todas las letras ingresadas aparecen en mindscula.

Retroceso

La tecla <X elimina el caracter, cdodigo de barras o imagen que aparece a la
izquierda del cursor.

Aceptar

La tecla OK realiza una seleccion, como la eleccion de una aplicacion de la
etiquetas, un archivo de etiquetas, una imagen, un elemento de la lista o una
configuracion.

A lo largo de toda la Guia del Usuario, el uso de la instruccion “seleccionar”
implica que se realizara el paso después de presionar OK para completar
la accion.

XTL™ 300
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n Teclas de desplazamiento
Las teclas de desplazamiento funcionan de la siguiente manera:

En un cuadro de texto <« o P mueve el cursor un cardcter a la derecha o ala
izquierda.

A 0 ¥ mueve el cursor una linea hacia arriba o hacia abajo.

Si presiona cualquier esquina de la tecla de desplazamiento
movera el cursor al comienzo o al final de la linea actual.

+ 4o P selecciona el comienzo de los caracteres
donde el cursor esta posicionado hacia la derecha o la
izquierda.

+ A O V¥ selecciona el comienzo de los caracteres
donde el cursor esta posicionado hacia la misma posicion
de la linea de arriba o de abajo.

+ una esquina de la tecla de desplazamiento selecciona
el comienzo de los caracteres donde el cursor esta
posicionado hacia el comienzo o el final del cuadro de texto.

En una etiqueta con € 0 » mueve el cursor una celda hacia la izquierda o hacia

gﬁultlcelcljas,dtales como las la derecha. Al final de la etiqueta, mueve el cursor a la
e paneles de conexiones siguiente etiqueta.

En mends y listas Utilice las teclas de desplazamiento junto con OK para
seleccionar un elemento.

Pantalla LCD

La pantalla LCD se divide en tres areas:

Barra de estado - Ll Y General

Area de edicion de
la etiqueta

General

Barra de accién

Barra de estado

La barra de estado contiene varios indicadores que muestran la informacién de la
etiqueta, el tipo de etiqueta, Blog Mayus, conexién USB y el estado de energia.

Indicador de Blog Mayus
Estado de la conexion USB

Tipo de etiqueta seleccionada

Tipo y ancho de
la etiqueta
actual en la

stiquetadora L g8 B W= BT

General B Estado de energia

11 XTL™ 300
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Estado de energia

El estado de energia se muestra en la parte superior derecha de la pantalla y
muestra el estado actual de la bateria.

CCx OIN: DEMe Nivel de carga restante de la bateria.

Conectada al adaptador de corriente y cargando. Las barras

! se moveran de izquierda a derecha mientras la carga esté en
progreso.
Carga restante de la bateria muy baja; es posible que no
- - pueda imprimir.
(3 ] Bateria completamente descargada o faltante.

Pantalla Inicio

La pantalla Inicio contiene todas las aplicaciones del editor de etiquetas. Aqui es
donde comenzara a crear las etiquetas para su aplicacion especifica.

Indicador de Blog Mayus
Estado de la conexion USB

Tipo de etiqueta seleccionada

Tipo y ancho de la
etiqueta actual en
la etiquetadora

Seleccionar un tipo
de etiqueta

General

Continuar editando
la etiqueta actual

3 ; — B "B Cambiar la
ﬁ Continuar editan = P configuracion

Abrir una etiqueta guardada

Cuando presiona la tecla h‘ mientras edita una etiqueta, la pantalla Inicio se
despliega; sin embargo, su sesion de edicion actual permanece activa en el
fondo. Para volver a editar la etiqueta, seleccione &Z Continuar editando.

Si selecciona una nueva aplicacion de etiqueta y aun no ha guardado la etiqueta
que esta editando, se le indicara que lo haga.

Cuando presione la tecla h mientras esté en una pantalla de menu o de
configuracion, se perderan todas las configuraciones o las acciones que no se
han guardado o confirmado.

La pantalla Inicio contiene las siguientes tres acciones:

Regrese a la etiqueta que estaba editando antes de
) : B
&7 Continuar editando presionar ﬁ

[~ Abrir un archivo de
etiquetas guardado

Abra un archivo de etiquetas guardado anteriormente.

n@ Configuracion Cambie la configuracion de la etiquetadora.

XTL™ 300
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Barra de accion

Abajo de la pantalla LCD se ubican cuatro teclas de funcion. Estas teclas se usan
para seleccionar las acciones disponibles mientras edita las etiquetas.

Barra de accion .

Teclas de funcion

Continuar editando ~ Abriruna  Cambiar la
la etiqueta actual etiqueta configuracion
guardada

En el ejemplo anterior, usted puede presionar cualquiera de las dos teclas de
funcion de la izquierda para continuar editando la etiqueta actual.

Las acciones asociadas con cada tecla de funcién son especificas de su tarea

actual.

Editor de etiquetas

Cada aplicacion de etiquetas contiene un editor personalizado para el tipo de
etiqueta que esta creando. En la parte inferior del editor de etiquetas hay cuatro
caracteristicas que se activan cuando esa caracteristica queda disponible segun
el tipo y el contenido de su etiqueta.

Etiqueta actual/Numero de etiquetas Longitud de la etiqueta

&

Label 1/1 (2")

XTL 300

Configurar las  Insertar un cuadro Crear una Ir a la siguiente

propiedades dela  de texto, cédigo serie de etiqueta
etiqueta de barras, etiquetas

simbolo o imagen

Propiedades

Cambie las propiedades de la etigueta. Disponible para los tipos de
etigueta donde las propiedades se puedan personalizar. Consulte las
propiedades disponibles para cada tipo de etiqueta en Uso de las
aplicaciones de etiquetas en la pagina 15.

Agregue un cuadro de texto, simbolo, cddigo de barras u objeto de

ard imagen. Los objetos disponibles dependen del tipo de etiqueta
Insertar seleccionado. Consulte Trabajo con objetos en una etiqueta en la
pagina 33.
Rellene automaticamente las etiquetas para panel o cree automaticamente
S.n-.].,B.z...lI\l.ﬂ una serie de etiquetas individuales. Consulte Creacidon de una serie de
erializar etiquetas en la pagina 36.
, Vea una serie de etiquetas, una a una. Solo disponible cuando el archivo
actual contiene mas de una etiqueta. También se usa para localizar errores
ra en la etiqueta.
XTL™ 300

Guia del Usuario
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Cuando un archivo de etiquetas contiene mas de una etiqueta, usted puede ver

cada etiqueta. También puede ubicar y arreglar las etiquetas con errores antes de
imprimir.

Para ver las etiquetas

1
2
3

4

En el editor de etiquetas, seleccione Ir a.
Utilice las teclas de funcion para seleccionar Etiquetas.

Use A o V¥ para seleccionar la etiqueta que desea ver. La etiqueta aparece
en el editor.

Seleccione Listo cuando termine.

Para encontrar errores

En el editor de etiquetas, seleccione Ir a.
Utilice las teclas de funcién para seleccionar Errores.

Use A o ¥ para seleccionar la etiqueta con el error que desea corregir.
La etiqueta aparece en el editor.

Seleccione Listo cuando termine.

XTL™ 300
Guia del Usuario
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Uso de las aplicaciones de etiquetas

La etiquetadora incluye una cantidad de
aplicaciones de etiquetas que facilitan la
creacion de etiquetas para su trabajo especifico.

Las aplicaciones de etiquetas adecuadas para
el cartucho de etiquetas actualmente insertado
aparecen al lado izquierdo de aquellas
aplicaciones de etiquetas que no son
compatibles.

Aparecerda un simbolo de precaucion 4# cuando
una aplicacion de etiquetas y el cartucho de etiquetas actual no coincidan.

Las aplicaciones de etiquetas a continuacion estan disponibles para su trabajo
especifico y se describen en detalle en esta seccion:

m — Ry B femy

o1t [l

v [l

0128 | 2 R
D M

General

Rapido Amarra para Panel de Bloque 110 Amarra Bloque de Rastreo de
cables conexiones laminada para terminales activos
cables
= Pq == 4 |7
. [cXcXo L B
3 e S
General Indicador Panel de Interruptor Tubo Interruptor  Administracion

distribucion horizontal  termocontraible vertical de materiales

Para crear y guardar etiquetas para aplicaciones que no son compatibles con
el cartucho de etiquetas actualmente insertado, retire el cartucho y deje el
compartimento de etiquetas vacio. Sin embargo, asegurese de que esta
insertado el cartucho correcto de etiquetas antes de intentar imprimir.

Esta seccion describe cada aplicacion de etiquetas y las propiedades de
etiquetas que puede cambiar para personalizar su etiqueta.

Configuracion de las propiedades predeterminadas de la
etiqueta

La mayoria de los editores de etiquetas contienen un asistente, por el que debe
pasar para configurar las propiedades cada vez que crea una etiqueta. Para las
etiquetas que usa frecuentemente, configure las propiedades predeterminadas
para ese tipo de etiqueta para evitar pasar por el asistente.
Para ajustar las propiedades predeterminadas de la etiqueta

1 Mientras esta en el editor de etiquetas, seleccione ¢1=].

2 Seleccione una propiedad y cambie la configuracion, segun corresponda.

3 Seleccione Def como predet en la parte inferior de la lista de propiedades.

4 Seleccione Aceptar para confirmar.
La préxima vez que seleccione esa aplicacion de etiqueta, no tendra que
configurar las propiedades para comenzar. Seleccione para cambiar las
propiedades para una etiqueta individual en cualquier momento.
Usted siempre puede borrar todas las propiedades predeterminadas de la
etiqueta que configurd para una aplicacion de etiquetas. Consulte Restauracion
de las configuraciones predeterminadas de la aplicacién de etiquetas en la
pagina 44.

XTL™ 300
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Etiqueta rapida

La etiqueta rapida es una etiqueta de texto simple. No necesita ajustar ninguna
propiedad para comenzar. A medida que agrega o elimina texto, la longitud de la
etiqueta cambiara automaticamente para ajustarse al texto.

Un solo objeto de texto viene incluido en la etiqueta, de manera predeterminada.
No se pueden agregar codigos de barras ni imagenes, ni tampoco puede usar la
serializacion para crear multiples etiquetas.

Se pueden aplicar todos los formatos a esta etiqueta. El formato de texto se
aplica a todo el texto de la etiqueta. Para aplicar el formato de texto solo a una
parte de este, cree una etiqueta general.

Las etiquetas rapidas se pueden imprimir en cualquier tipo de etiquetas continuas.
Las propiedades de la etiqueta que puede ajustar son;

Contorno de Si: Mostrar contorno de etiqueta.

etiqueta No: Ocultar contorno de etiqueta. (Predeterminado)

Igualar longitud Si: El espacio en blanco es igual al comienzo y al final de la etiqueta.
delanteray (Predeterminado)

posterior . , .

T No: No hay espacio en blanco agregado al final de la etiqueta.

Para crear una etiqueta rapida

1 Desde la pantalla Inicio, seleccione Rapido.
2 Agregue texto y formato.

Etiqueta general

El editor de etiquetas General no tiene un formato especial ni plantillas asociadas.
Para crear un disefio personalizado, puede agregar texto, un cédigo de barras o
una imagen. Consulte Trabajo con objetos en una etiqueta en la pagina 33 para
obtener mas informacion.

Este tipo de etiqueta permite un texto, un cédigo de barras y un objeto de imagen.

El tamano y el estilo del texto se aplican a todo el texto en una sola linea. Puede
aplicar distintos tamanos y estilos de texto a cada linea de texto en la etiqueta.

Use la serializacion para crear automaticamente una serie de etiquetas. Consulte
Creacidn de una serie de etiquetas en la pagina 36.

Las etiquetas generales se pueden imprimir en etiquetas continuas y en etiquetas
de tamafo preestablecido.

XTL™ 300
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Las propiedades de la etiqueta que puede ajustar son:

Orientacion de Horizontal (Predeterminada)
la etiqueta
Vertical fibd |

v El cambio de orientacion de la etigueta elimina su contenido y crea
A una nueva etiqueta en blanco.

Lo_ngitud dela Minimo: 25,4 mm

ft'ﬂ?ta Esta propiedad solo esta disponible para cartuchos de etiquetas
continuas. No se puede cambiar la longitud de la etiqueta cuando se
selecciona una etiqueta de tamano preestablecido.

Contorno de Si: Mostrar contorno de etiqueta.
etiqueta No: Ocultar contorno de etiqueta. (Predeterminado)

Igualar longitud Si: El espacio en blanco es igual al comienzo y al final de la etiqueta.

delantera'y (Predeterminado)

erI)sterlor No: No hay espacio en blanco agregado al final de la etiqueta.

Esta propiedad solo esta disponible para cartuchos de etiquetas
continuas.

Para crear una etiqueta general
1 Desde la pantalla Inicio, seleccione General.
2 Siga los pasos para configurar su etiqueta.
3 Agregue texto y formato.

Etiqueta para el panel de conexiones

El editor Panel de conexiones le permite crear rapidamente una etiqueta que se
puede aplicar en los paneles eléctricos y de comunicacion de datos. Cada
etiqueta puede contener hasta 99 puertos y estos se pueden dividir en grupos
iguales.

Ya viene agregado un objeto de texto para cada puerto. No se pueden agregar

MB/
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codigos de barras ni imagenes en una etiqueta para panel de conexiones.

El tamano y estilo del texto se aplica a todos los puertos de la etiqueta y a todas

las etiquetas del archivo. Cuando selecciona Autoajustar texto para el tamano de
la fuente, el tamano del texto para cada puerto se ajusta automaticamente a ese

puerto. Por lo tanto, es posible que vea diferencias en el tamano del texto de cada
puerto.

Use la serializacion para llenar automaticamente los puertos. Cuando todos los
puertos se llenan en la etiqueta actual, se crea una nueva etiqueta. Consulte
Creacion de una serie de etiquetas en la pagina 36.

LLas etiquetas para panel de conexiones pueden imprimirse en cualquier tipo de
etiquetas continuas.

XTL™ 300
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Las propiedades de la etiqueta que puede ajustar son:

Numero de Numero de puertos: Maximo de 99 puertos

puertos En grupos de: El ntimero de puertos disponibles por grupo se
determina mediante el nimero de puertos seleccionados, de manera
que todos los grupos sean iguales.

Configuracion de  Continuo: Imprimir grupos de puertos como una etiqueta continua.

la etiqueta &

Separar: Imprimir cada grupo de puertos como una etiqueta
separada. ] | (Predeterminado)

Dimensiones Distancia de centro a centro: Es la distancia desde el —
centro de un puerto al centro del préximo puerto. (VW]
Minimo: 3,8 mm
Maximo: 508 mm
Distancia entre grupos: La distancia entre grupos de —
puertos cuando se selecciona una etiqueta continua. [} (WA
Minimo: 0,4 mm
Maximo: 508 mm

Lineas de Si: Imprimir una linea de separador entre cada puerto.
separador (Predeterminado)
]

LIl No: No imprimir una linea de separacion entre cada puerto.
Contorno de Si: Mostrar contorno de etiqueta.
etiqueta

No: Ocultar contorno de etiqueta. (Predeterminado)

Puede crear una etiqueta para panel de conexiones con las plantillas
predisefadas o si ingresa manualmente las propiedades de la etiqueta. Consulte
Transferencia de archivos en la pagina 47 para obtener informacion sobre cémo
transferir las dltimas plantillas desde su computadora.

Para usar una plantilla para panel de conexiones
1 Desde la pantalla Inicio, seleccione gk Panel de conexiones.
2 Seleccione Aplicar plantilla.
3 Seleccione la plantilla que desea usar.
4 Agregue algo de texto y formato.
Para crear una etiqueta para el panel de conexiones manualmente
1 Desde la pantalla Inicio, seleccione st Panel de conexiones.
2 Siga los pasos para configurar su etiqueta.
3 Agregue texto y formato.

Etiquetas indicadoras

La etiqueta indicadora es una de varias etiquetas especificas para administrar
cables. La etiqueta indicadora consta de dos segmentos coincidentes que,
cuando se amarran alrededor del cable, forman un indicador que permite al
usuario ver los mismos datos a ambos lados.

Se agrega automaticamente un objeto de texto a la etiqueta. Puede agregar una
imagen y un objeto de cédigo de barras a una etiqueta indicadora.

El tamaho vy el estilo del texto se aplican a todo el texto en una sola linea. Puede
aplicar distintos tamanos y estilos de texto a cada linea de texto en la etiqueta.

XTL™ 300
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Use la serializacion para crear automaticamente una serie de etiquetas. Consulte
Creacién de una serie de etiquetas en la pagina 36.

Las etiquetas indicadoras se pueden imprimir en cualquier tipo de etiquetas
continuas. Se imprimira una linea vertical punteada en el centro de la parte de la
envoltura de la etiqueta para ayudarle a centrar faciimente la etiqueta en el cable.

Las propiedades de la etiqueta que puede ajustar son:

Tipoy diametro Tipo de cable: CAT 5/6, COAX, AWG: 4/0 - 2/0, AWG: O - 2,

de cable AWG: 3 - 5, AWG: 6+ 0 personalizado
A Diametro: Disponible cuando se selecciona Personalizado para Tipo de
cable.

Minimo: 4 mm
Méaximo: 50,8 mm

_Lor_lgitud del Minimo: 11,1 mm
indicador Maximo: 254 mm

[+——+I

=

Contorno de Si: Mostrar contorno de etiqueta.

etiqueta No: Ocultar contormo de etiqueta. (Predeterminado)

Para crear una etiqueta indicadora
1 Desde la pantalla Inicio, seleccione E Indicador.
2 Realice uno de los pasos siguientes:
e Seleccione el tipo de cable.
e Seleccione Personalizado y luego seleccione el diametro del cable.
3 Siga los pasos para configurar su etiqueta.
4 Agregue texto y formato.

Etiqueta para amarra laminada para cables

La etiqueta para amarra laminada para cables es una de varias etiquetas
especificas para administrar cables. Esta etiqueta contiene dos segmentos: un
segmento para el contenido de la etiqueta y otro segmento transparente con
adhesivo en el lado posterior que se envuelve alrededor del cable y cubre el
contenido impreso otorgandole durabilidad.

Se agrega automaticamente un objeto de texto a la etiqueta. Puede agregar una
imagen y un objeto de cddigo de barras a una etiqueta para amarra laminada para
cables.

El tamano y el estilo del texto se aplican a todo el texto en una sola linea. Puede
aplicar distintos tamanos y estilos de texto a cada linea de texto en la etiqueta.

Las etiquetas para amarra laminada para cables solo se pueden imprimir en
cartuchos de etiquetas para amarra laminada para cables de tamafo
preestablecido.

Use la serializacion para crear automaticamente una serie de etiquetas. Consulte
Creacién de una serie de etiquetas en la pagina 36.

Las propiedades de la etiqueta para amarra laminada para cables dependen del
cartucho de etiquetas seleccionado y no se pueden cambiar.

XTL™ 300
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Para crear una etiqueta para amarra laminada para cables

1 Desde la pantalla Inicio, seleccione u Amarra laminada para cables.
El tamafo y el estilo del texto se aplican al texto actualmente seleccionado. Si
no hay texto seleccionado, el tamafo y el estilo del texto se aplicaran a todo el
cuadro de texto.

2 Agregue texto y formato.

Etiquetas para amarra para cables

La etiqueta para amarras para cables es una de varias etiquetas especificas para
administrar cables. El contenido de las etiquetas para amarras para cables se
repite verticalmente varias veces, de manera que pueda ser visto desde distintos
angulos cuando la etiqueta se envuelva alrededor del cable.

Se agrega automaticamente un objeto de texto a la etiqueta. No se pueden
agregar codigos de barras ni imagenes en una etiqueta para amarras para cables.

M B/ Eltamanoy el estilo del texto se aplican a todo el texto de la etiqueta.

Use la serializacion para crear automaticamente una serie de etiquetas. Consulte
Creacion de una serie de etiquetas en la pagina 36.

Las etiquetas para amarras para cables se pueden imprimir en cualquier tipo de
etiquetas continuas.

Las propiedades de la etiqueta que puede ajustar son;

Tipoy diametro Tipo de cable: CAT 5/6, COAX, AWG: 4/0 - 2/0, AWG: O - 2,
de cable AWG: 3 - 5, AWG: 6+ 0 personalizado

Diametro: Disponible cuando se selecciona Personalizado para
Tipo de cable.

Minimo: 4 mm

Méaximo: 50,8 mm

Repeticion de  Repeticiones automaticas (Predeterminado): EI nimero de
texto repeticiones se determina segun el tamafio de la etiqueta.
Minimo 4 repeticiones.

Usuario selecciond: Minimo: 1; Maximo: 20

Para crear una etiqueta para amarras para cables
1 Desde la pantalla Inicio, seleccione n Amarra para cables.
2 Realice uno de los pasos siguientes:
e Seleccione el tipo de cable.
e Seleccione Personalizado y luego seleccione el diametro del cable.
3 Siga los pasos para configurar su etiqueta.
4 Agregue texto y formato.

Etiquetas para tubos termocontraibles

La etiqueta para tubos termocontraibles es una de varias etiquetas especificas
para administrar cables. Las etiquetas para tubos termocontraibles se pueden
imprimir en cualquier tipo de etiquetas para tubos termocontraibles, ya sea
continuas o de tamano preestablecido.

20 XTL™ 300
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Se agrega automaticamente un objeto de texto a la etiqueta. Puede agregar una
imagen y un objeto de cédigo de barras a etiquetas para tubos termocontraibles.

El tamafo vy el estilo del texto se aplican a todo el texto en una sola linea. Puede
aplicar distintos tamanos y estilos de texto a cada linea de texto en la etiqueta.

Use la serializacion para crear automaticamente una serie de etiquetas. Consulte
Creacién de una serie de etiquetas en la pagina 36.

La siguiente tabla debe ayudarle a elegir el ancho correcto de la etiqueta para su
aplicacion.

Tamaiio del Diametro minimo  Diametro maximo AWG AWG
tubo del cable del cable minimo maximo
termocontraible
6 mm (1/4”) 1,24 mm (0,05”) 3,50 mm (0,14”) 16 7
12 mm (1/2”) 3,00 mm (0,127 7,20 mm (0,28”) 8 1
24 mm (1) 5,50 mm (0,22”) 14,50 mm (0,57”) 3 4/0+

Las propiedades de la etiqueta que puede ajustar son;

Orientacion de Horizontal (Predeterminada)
la etiqueta
Vertical fabd |

r El cambio de orientacion de la etiqueta elimina su contenido y crea
2 una nueva etiqueta en blanco.

angitud dela Minimo: 31,75 mm
etiqueta Predeterminado: 50,8 mm

[ —

Contorno de Si: Mostrar contorno de etiqueta.
etiqueta No: Ocultar contorno de etiqueta. (Predeterminado)

Igualar longitud Si: El espacio en blanco es igual al comienzo y al final de la etiqueta.

delantera'y (Predeterminado)

rj?sterlor No: No hay espacio en blanco agregado al final de la etiqueta.

Esta propiedad solo esta disponible para cartuchos de etiquetas
continuas.

Para crear una etiqueta para tubos termocontraibles
1 Desde la pantalla Inicio, seleccione H Tubo termocontraible.
2 Siga los pasos para configurar su etiqueta.
3 Agregue texto y formato.

Etiqueta para bloque 110

La etiqueta para bloque 110 es una de varias etiquetas especificas que se usan
en la comunicacion de datos. Usted ingresa los datos en uno de los tres formatos
de bloques predefinidos, dependiendo del tipo de bloque que haya seleccionado.

Se agrega automaticamente un objeto de texto para cada bloque. No se pueden
agregar codigos de barras ni imagenes a etiquetas para bloque 110.

El tamano y estilo del texto se aplica a todos los bloques de la etiqueta y a todas
las etiquetas del archivo. Cuando selecciona Autoajustar texto para el tamano de
la fuente, el tamano del texto cambia y se ajusta automaticamente a ese bloque.

XTL™ 300
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Por lo tanto, es posible que vea diferencias en el tamano del texto de cada
blogue.

Use la serializacion para llenar automaticamente los bloques. Cuando todos los
bloques se llenan en la etiqueta actual, se crea una nueva etiqueta. Consulte
Creacion de una serie de etiquetas en la pagina 36.

Las etiquetas para bloque 110 se pueden imprimir en cualquier tipo de etiquetas
continuas.

Las propiedades de la etiqueta que puede ajustar son;

Tipo de bloque Par C4-4: Transmision de datos
Par C4-4: Transmision de voz
Par C5-5: Transmision de voz

Lineas de Si: Imprimir una linea de separador entre cada bloque.
separador No: No imprimir una linea de separador entre cada bloque.
(Predeterminado)

Contorno de Si: Mostrar contorno de etiqueta.

etiqueta No: Ocultar contorno de etiqueta. (Predeterminado)

Para crear una etiqueta para bloque 110
1 Desde la pantalla Inicio, seleccione Bloque 110.
2 Seleccione un tipo de bloque.
3 Agregue texto para cada bloque.
4 Agregue formato segun lo desee.

Etiquetas para interruptor horizontal

La etiqueta para interruptor horizontal es uno de los dos tipos de etiquetas que se
usan en una caja de interruptores. Consulte Etiqueta para interruptor vertical en
la pagina 23.

Se agrega automaticamente un objeto de texto para cada interruptor. No se
pueden agregar codigos de barras ni imagenes a etiquetas para interruptor
horizontal.

El tamano y estilo del texto se aplica a todos los interruptores de la etiqueta y

a todas las etiquetas del archivo. Cuando selecciona Autoajustar texto para el
tamano de la fuente, el tamafo del texto cambia y se ajusta automaticamente a
ese interruptor. Por lo tanto, es posible que vea diferencias en el tamano del texto
de cada interruptor.

Use la serializacion para llenar automaticamente los interruptores. Cuando todos
los interruptores se llenan en la etiqueta actual, se crea una nueva etiqueta.
Consulte Creacién de una serie de etiquetas en la pagina 36.

LLas etiquetas para interruptor horizontal se pueden imprimir en cualquier tipo de
etiquetas continuas.
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Las propiedades de la etiqueta que puede ajustar son:

Pimensiones del Numero de interruptores: Maximo: 99 interruptores
interruptor Ancho de interruptor: Minimo: 6,35 mm; Méximo: 126,9 mm

Multiplicadores  Multiplicador para cada interruptor. Maximo: 4
de interruptor Se puede ingresar manualmente incrementos de 0,5 tales
como: 2,5, 3,5 y asi sucesivamente.

Contorno de Si: Mostrar contorno de etiqueta.

etiqueta No: Ocultar contorno de etiqueta. (Predeterminado)

Lineas de Si: Imprimir una linea de separador entre cada interruptor.
separador (Predeterminado)

No: No imprimir una linea de separador entre cada interruptor.

Igualar longitud  Si: El espacio en blanco es igual al comienzo y al final de la etiqueta.
delantera'y (Predeterminado)

rj?stfrior No: No hay espacio en blanco agregado al final de la etiqueta.

Para crear una etiqueta para interruptor horizontal

—

Desde la pantalla Inicio, seleccione | Interruptor horizontal.
2 Siga los pasos para configurar su etiqueta.

3 Agregue texto para cada interruptor.

4 Agregue formato segun lo desee.

Etiqueta para interruptor vertical

sl La etiqueta para interruptor vertical es uno de los dos tipos de etiquetas que se
usan en una caja de interruptores. Consulte Etiquetas para interruptor
horizontal en la pagina 22.

Se agrega automaticamente un objeto de texto para cada interruptor. No se
pueden agregar cédigos de barras ni imagenes a etiquetas para interruptor
vertical.

M B/ Eltamano y estilo del texto se aplica a todos los interruptores de la etiqueta y a
todas las etiquetas del archivo. Cuando selecciona Autoajustar texto para el
tamano de la fuente, el tamafo del texto cambia y se ajusta automaticamente a
ese interruptor. Por lo tanto, es posible que vea diferencias en el tamano del texto
de cada interruptor.

Use la serializacion para llenar automaticamente los interruptores. Cuando todos
los interruptores se llenan en la etiqueta actual, se crea una nueva etiqueta.
Consulte Creacidn de una serie de etiquetas en la pagina 36.

Las etiquetas para interruptor vertical se pueden imprimir en cualquier tipo de
etiquetas continuas.
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7| Las propiedades de la etiqueta que puede ajustar son:

Dimensionesdel Numero de interruptores: Maximo: 99 interruptores

interruptor Altura de interruptor: Minimo: 6,35 mm; Maximo: 126,9 mm
Polos del Numero de polos de cada interruptor. Maximo: 3

interruptor

Contorno de Si: Mostrar contorno de etiqueta.

etiqueta No: Ocultar contorno de etiqueta. (Predeterminado)

Lineas de Si: Imprimir una linea de separador entre cada interruptor.
separador (Predeterminado)

No: No imprimir una linea de separador entre cada interruptor.

Igualar longitud Si: El espacio en blanco es igual al comienzo y al final de la etiqueta.
delantera 'y (Predeterminado)

E?stsrior No: No hay espacio en blanco agregado al final de la etiqueta.

Para crear una etiqueta para interruptor vertical
1 Desde la pantalla Inicio, seleccione Interruptor vertical.
2 Siga los pasos para configurar su etiqueta.
3 Agregue texto para cada interruptor.
4 Agregue formato segun lo desee.

Etiquetas para bloque de terminales

o1 flm}
o [N
o [u] Las etiquetas para bloque de terminales se crean para una orientacion (vertical u
horizontal), un nimero de bloques y una altura de bloque especificos.

Se agrega automaticamente un objeto de texto para cada bloque. No se pueden
B/

agregar codigos de barras niimagenes a etiquetas para bloque de terminales.

El tamano y estilo del texto se aplica a todos los bloques de la etiqueta y a todas
las etiquetas del archivo. Cuando selecciona Autoajustar texto para el tamano de
la fuente, el tamano del texto cambia y se ajusta automaticamente a ese bloque.
Por lo tanto, es posible que vea diferencias en el tamano del texto de cada
bloque.

Use la serializacion para llenar automaticamente los bloques. Cuando todos los
blogues se llenan en la etiqueta actual, se crea una nueva etiqueta. Consulte
Creacidn de una serie de etiquetas en la pagina 36.

Las etiquetas para bloque de terminales se pueden imprimir en cualquier tipo de
etiquetas continuas.

MA
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7| Las propiedades de la etiqueta que puede ajustar son:

eot';igl?;ta:ién dela vertical (Predeterminada) fbd |
Horizontal

r El cambio de orientacion de la etiqueta elimina su contenido y
A crea una nueva etiqueta en blanco.

Dimensiones del  Numero de bloques. Maximo: 99 bloques

bloque de f N aco

terminales Altura del bloque. Minimo: 3,8 mm; Maximo: 508 mm
Contorno de Si: Mostrar contorno de etiqueta.

etiqueta No: Ocultar contorno de etiqueta. (Predeterminado)
Lineas de Si: Imprimir una linea de separador entre cada bloque.
separador (Predeterminado)

No: No imprimir una linea de separador entre cada bloque.

Igualar longitud Si: El espacio en blanco es igual al comienzo y al final de la etiqueta.
delantera'y No: No hay espacio en blanco agregado al final de la etiqueta.

E?Stfrior (Predeterminado)

Para crear una etiqueta para bloque de terminales

—

Desde la pantalla Inicio, seleccione [:fi Bloque de terminales.
Siga los pasos para configurar su etiqueta.

Agregue texto para cada bloque.

Agregue formato segun lo desee.

A WO DN

Etiqueta para rastreo de activos

vy

.LL.JJU,! Las etiquetas para rastreo de activos se crean a partir de plantillas predisefiadas.
La lista de plantillas disponibles se basara en el cartucho de etiquetas que haya
seleccionado. Consulte Transferencia de archivos en la pagina 47 para obtener
informacion sobre como transferir las Ultimas plantillas desde su computadora.

Usted puede editar cualquier objeto de texto, cédigo de barras o imagen en la
etiqueta, pero no puede editar la plantilla para agregar o eliminar objetos.

M B/ Eltamarfio y el estilo del texto se aplican a todo el texto en una sola linea. Puede
aplicar distintos tamanos y estilos de texto a cada linea de texto en la etiqueta.

Use la serializacion para crear automaticamente una serie de etiquetas. Consulte
Creacidn de una serie de etiquetas en la pagina 36.

Las etiquetas para rastreo de activos se pueden imprimir en cualquier tipo de
etiquetas continuas o de tamafio preestablecido.

Las propiedades de la etiqueta que puede ajustar son:

Contorno de Si: Mostrar contorno de etiqueta.

etiqueta No: Ocultar contorno de etiqueta. (Predeterminado)

Igualar longitud Si: El espacio en blanco es igual al comienzo y al final de la etiqueta.
delanteray No: No hay espacio en blanco agregado al final de la etiqueta.
posterior (Predeterminado)

Disponible solo cuando se selecciona un cartucho de etiquetas

continuas.
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Para crear una etiqueta para rastreo de activos

1 Desde la pantalla Inicio, seleccione Rastreo de activos.
2 Seleccione la plantilla que le gustaria usar.
3 Agregue texto y formato.

Etiquetas del panel de distribucion

Para crear etiquetas para paneles de distribucion, se debe especificar el nimero
de conectores y la distancia de centro a centro entre cada conector.

Se agrega automaticamente un objeto de texto para cada conector. No se
pueden agregar codigos de barras ni imagenes a etiquetas para panel de
distribucion.

El tamano y estilo del texto se aplica a todos los conectores de la etiquetay a
todas las etiquetas del archivo. Cuando selecciona Autoajustar texto para el
tamano de la fuente, el tamafio del texto cambia y se ajusta automaticamente a
ese conector. Por lo tanto, es posible que vea diferencias en el tamafo del texto
de cada conector.

Use la serializacion para llenar automaticamente los conectores. Cuando todos
los conectores se llenan en la etiqueta actual, se crea una nueva etiqueta.
Consulte Creacion de una serie de etiquetas en la pagina 36.

Las etiguetas para paneles de distribucion se pueden imprimir en cualquier tipo de
etiquetas continuas.

Las propiedades de la etiqueta que puede ajustar son:

Dimensiones del Numero de conectores: Maximo: 99 conectores

panel Distancia de centro a centro: Es la distancia desde el centro de un
¢20 conector al centro del préoximo conector.

Minimo: 3,8 mm

Méaximo: 508 mm

Contorno de Si: Mostrar contorno de etiqueta.

etiqueta No: Ocultar contorno de etiqueta. (Predeterminado)

Lineas de Si: Imprimir una linea de separador entre cada conector.
separador (Predeterminado)

No: No imprimir una linea de separador entre cada conector.

Para crear una etiqueta para panel de distribucion
-]

01102 03

1 Desde la pantalla Inicio, seleccione Panel de distribucion.
2 Siga los pasos para configurar su etiqueta.

3 Agregue texto para cada conector.

4 Agregue formato segun lo desee.
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Etiquetas para administracion de materiales

Las etiquetas para administracion de materiales se crean a partir de plantillas
predisefadas. La lista de plantillas disponibles se basara en el cartucho de
etiquetas que haya seleccionado. Consulte Transferencia de archivos en la
pagina 47 para obtener informacion sobre como transferir las Ultimas plantillas
desde su computadora.

Usted puede editar cualquier objeto de texto, cédigo de barras o imagen en la
etiqueta, pero no puede editar la plantilla para agregar o eliminar objetos.

El tamaho vy el estilo del texto se aplican a todo el texto en una sola linea. Puede
aplicar distintos tamanos y estilos de texto a cada linea de texto en la etiqueta.

Use la serializacion para crear automaticamente una serie de etiquetas. Consulte
Creacidn de una serie de etiquetas en la pagina 36.

Las etiquetas para administracion de materiales solo se pueden imprimir en
etiquetas continuas o de tamafo preestablecido de 19 mmy 24 mm.

Las propiedades de la etiqueta que puede ajustar son:

Contorno de Si: Mostrar contorno de etiqueta.

etiqueta No: Ocultar contorno de etiqueta. (Predeterminado)

Igualar longitud Si: El espacio en blanco es igual al comienzo y al final de la etiqueta.
delantera'y No: No hay espacio en blanco agregado al final de la etiqueta.
posterior

(Predeterminado)

Disponible solo cuando se selecciona un cartucho de etiquetas
continuas.

Para crear etiquetas para administraciéon de materiales
1 Desde la pantalla Inicio, seleccione E
2 Seleccione la plantilla que le gustaria usar.
3 Agregue texto y formato.

Cambio de las aplicaciones de etiquetas

Después de crear las etiquetas en una aplicacion de etiquetas, usted puede
cambiar a una aplicacion de etiquetas distinta. En algunos casos, se le preguntara
si desea volver a usar los datos de la aplicacion anterior.

Para algunas aplicaciones de etiquetas, quizas desee crear mas de un tipo de
etiqueta con los mismos datos. Por ejemplo, puede crear una etiqueta para panel
de conexiones de 24 puertos y ademas, crear 24 etiquetas para amarras
laminadas para cables para colocarlas en los cables. La caracteristica de Volver
a ver los datos le permite cambiar las aplicaciones de las etiquetas y volver a ver
los datos en la nueva aplicacion.

Consulte Cambio de la configuracion Volver a ver datos en la pagina 41 para
cambiar la configuracion predeterminada.

Volver a ver los datos no esta disponible para las aplicaciones de etiquetas.

27
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Para cambiar la aplicacion de etiquetas

1 Presione Inicio.
2 Seleccione la nueva aplicacion de etiquetas.

Si esta aplicacion tiene disponible volver a ver los datos, se muestra el cuadro
de didlogo Volver a ver datos.

3 Seleccione una de las siguientes opciones:

Volv una vez: Volver a ver los datos de la etiqueta anterior solo por esta
vez. Cada vez que volver a ver los datos esté disponible, se le volvera
a preguntar.

Siempre volv: Siempre volver a ver datos de la etiqueta anterior. Desde
ahora en adelante, siempre se volvera a ver los datos en la nueva etiqueta
cuando sea posible.

No esta vez: No volver a ver datos esta vez. Cada vez que volver a ver los
datos esté disponible, se le volvera a preguntar.

Nunca volver: Nunca se le preguntara si desea volver a ver los datos.

4 Seleccione Continuar.
La nueva aplicacion de etiquetas se llena con los datos que se volvieron a ver.
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Edicion y formato del texto de las etiquetas

Esta seccion describe o siguiente:
m  Cambio del tamafno y del estilo del texto
= Rotacion y alineacion del texto
®  |nsercion de puntuacion, simbolos y caracteres especiales
m  Creacion de una etiqueta vertical

Las siguientes secciones describen cémo hacer formato de texto con el teclado.
También puede acceder a las herramientas de formato desde Propiedades.

Edicion del texto

El numero de lineas de texto que puede insertar en una etiqueta dependen del
tamano del texto y del ancho de la etiqueta. Si el texto es demasiado grande o
agrega demasiadas lineas, vera un icono de advertencia A\ y recibira un mensaje
de error cuando trate de imprimir.

Para editar el texto en un cuadro de texto

» Seleccione el cuadro de texto y agregue el texto con el teclado.

» Utilice las teclas de desplazamiento para moverse por el texto existente.
» Presione ( para agregar una nueva linea.

» Seleccione los bloques de texto con + las teclas de desplazamiento.

Consulte Teclas de desplazamiento en la pagina 11 para obtener informacion
sobre el movimiento del cursor y la seleccion del texto.

Cambio del tamaiio del texto

Usted puede seleccionar el tamarno de la fuente para el texto o puede ajustar el
tamano del texto automaticamente seguin el espacio disponible en la etiqueta.

Consulte cada tipo de etiqueta en Uso de las aplicaciones de etiquetas en la
pagina 15 para saber como se aplican los cambios del tamano del texto en ese
tipo de etiqueta.

Para cambiar el tamano del texto e | :
ﬁme [V] Autojust text

1 Seleccione parte del texto.
Para aplicar el tamano a todo el texto, seleccione el cuadro de texto.

2 Presione pA.
Aparece la herramienta Tamano de la fuente.

3 Utilice A o ¥ para seleccionar un tamano de fuente de la lista o para
seleccionar Autoajustar texto.

También puede introducir un tamano directamente en el cuadro Tamano de la
fuente.
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B/ Cambio del estilo del texto

Puede agregar negrita, cursiva y subrayado a su texto. También puede agregar un
cuadro alrededor del texto.

Consulte Uso de las aplicaciones de etiquetas en la pagina 15 para saber
cdmo se aplican los cambios de estilo de texto en cada tipo de etiqueta.

Para cambiar el estilo del texto. | B || I || U |||

1 Seleccione parte del texto.
Para aplicar el estilo a todo el texto, seleccione el cuadro de texto.

2 Presione + aA.
Aparece la herramienta Estilo del texto.

3 Utilice las teclas de desplazamiento para seleccionar uno o mas estilos.

A Rotacion del texto

El texto de su etiqueta puede aparecer horizontal o verticalmente. También puede
rotar el texto en incrementos de 90 grados.

Para rotar el texto ry

Ab, | 1§ | omeon so° |
1 Presione A).

Aparece la herramienta Orientacion del texto.
2 Utilice las teclas de desplazamiento para seleccionar una orientacion.
3 Utilice A o ¥ para seleccionar una rotacion.

Para crear una etiqueta vertical, consulte Creacion de una etiqueta vertical en la
pagina 32.

I

Alineacion del texto

El texto en su etiqueta se puede alinear por la izquierda, por el centro o por la
derecha, vertical y horizontalmente.

Para alinear el texto horizontalmente

. e =2 | =2 | e |

1 Presione { + AM. | | | |
; ; [P Alinear Alinear  Alinear Mostrar
Aparece la herramienta Alineacion oor la oor el oor la alinoacidn

del texto. izquierda  centro  derecha vertical

2 Presione una de las teclas de funcion
para seleccionar una alineacion.

Para alinear el texto verticalmente

1 Presione + A). | El | = | |

. . L . . ]
Aparece la herramienta Alineacién del  Alinearen  Alinear  Alinearen  Mostrar
la parte por el la parte  alineacion

texto. superior  centro inferior  horizontal
2 Presione para seleccionar
para mostrar las opciones de alineacion vertical.

3 Presione una de las teclas de funcion para seleccionar una alineacion
vertical.
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Inserciéon de puntuacion

Se pueden insertar caracteres de puntuacion en su etiqueta. Una vez inserto, el
caracter se trata de la misma manera que cualquier otro texto.

Consulte en Simbolos en la pagina 56 para obtener la lista completa de
caracteres de puntuacion disponibles.

Para insertar una puntuacion

1 Presione <} + cualquier tecla 3 D R
numérica.
Aparece la herramienta Simbolos.
2 Utilice € o P para desplazarse a través de la lista de caracteres disponibles.

El caracter actualmente seleccionado se inserta en la posicidn del cursor y la
herramienta Simbolos desaparece después de unos segundos.

Insercion de simbolos

Se pueden insertar fracciones y otros simbolos en su etiqueta. Una vez inserto, el
simbolo se convierte en un caracter y se trata de la misma manera que el texto.
Puede aplicar negrita y subrayado a la mayoria de los simbolos.

Consulte en Simbolos en la pagina 56 para obtener la lista completa de simbolos
disponibles.

Para insertar un simbolo
1 Desde la pantalla de edicion, seleccione (" £].
2 Seleccione Simbolo y una categoria.

3 Seleccione el simbolo deseado y presione OK.
El simbolo se inserta donde el cursor esta posicionado.

Los simbolos también se pueden insertar desde la herramienta Simbolos, como
se describe anteriormente en Insercién de puntuacion.

Insercion de caracteres internacionales

La etiquetadora es compatible con el conjunto extendido de caracteres latinos.
Como en los teléfonos mdviles, si mantiene presionada una tecla de letra se
mostraran todas las variaciones de esa letra.

El orden en el que aparecen las variaciones depende del idioma que seleccione.
Por ejemplo, si se selecciona el francés como idioma y se presiona la tecla a, vera
aaaaaay asisucesivamente, a través de todas las variaciones disponibles.

Para insertar un caracter (DT 2mm g — I

. Glasaasaer

1 Mantenga presionada una tecla | |
alfanumérica.

Aparece la herramienta Diacritica y el caracter seleccionado se agrega a la
etiqueta donde el cursor esta posicionado.

2 Utilice < o P para seleccionar el caracter deseado.
El caracter se inserta y la herramienta Diacritica desaparece después de
unos segundos.
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L] Creacion de una etiqueta vertical
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Puede crear una etiqueta vertical con el texto en una orientacion horizontal o
vertical. Las instrucciones en esta seccidn son para un tipo de etiqueta general.

Para crear una etiqueta vertical

1

a b ODN

Desde la pantalla Inicio, seleccione General.
Seleccione Vertical como la orientacion de la etiqueta.
Seleccione la longitud de la etiqueta.

Agregue el texto y formato.

Presione A y seleccione para cambiar el texto

a una orientacion vertical.
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Trabajo con objetos en una etiqueta

Dependiendo del tipo de etiqueta, usted puede agregar

objetos de cuadro de texto, imagen o codigo de barras L=s]]
para disefiar su etiqueta. Consulte Uso de las 1]
aplicaciones de etiquetas en la pagina 15 para obtener

una descripcion de los objetos que se pueden usar en
cada tipo de etiqueta.

El area de edicion de la etiqueta esta dividida en cinco posiciones, como se
muestra: arriba, abajo, centro, izquierda, derecha. Cada tipo de objeto se
representa con un icono:

Objeto de texto Objeto de codigo de barras Objeto de imagen

Cuando se selecciona el objeto, aparece un borde azul.

Un nuevo objeto puede reemplazar un objeto predeterminado que ya se
encuentre en la etiqueta, o bien, puede colocar el nuevo objeto arriba, abajo,
a la derecha o a la izquierda del objeto predeterminado.

Para seleccionar un objeto

» Utilice las teclas de desplazamiento para seleccionar un objeto en una
etiqueta.

Para mover un objeto
1 Seleccione el objeto, y luego seleccione Ubicacion.
2 Use las teclas de flecha para mover el objeto a una nueva ubicacion.
Para eliminar un objeto
» Ultilice las teclas de desplazamiento para seleccionar el objeto y presione {X].

Insercion de un cuadro de texto

La mayoria de las etiquetas incluyen al menos un cuadro de texto de manera
predeterminada. Solo se permite un objeto de texto por etiqueta. En la mayoria de
los casos, cuando el editor comience, ya estara posicionado un unico cuadro de
texto en la etiqueta. Dependiendo del tipo de etiqueta, usted puede cambiar la
ubicacioén del cuadro de texto o, si la etiqueta incluye un cddigo de barras o una
imagen, usted puede eliminar el cuadro de texto.

Para insertar un cuadro de texto
1 Seleccione ¢ ¥] y seleccione Texto.

2 Utilice las teclas de desplazamiento para seleccionar la ubicacion del cuadro
de texto.

3 Agregue texto y formato.
Para editar el formato del cuadro de texto

1 Seleccione el cuadro de texto y presione .
Aparece el menu de propiedades.

2 Seleccione Formato texto.
3 Use las teclas de funcidon para cambiar el formato.
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Insercion de una imagen

Usted puede agregar una o mas imagenes en algunos tipos de etiqueta.
Consulte Uso de las aplicaciones de etiquetas en la pagina 15 para obtener
una descripcion de los objetos que se pueden usar en cada tipo de etiqueta.

Vienen varias imagenes estandar incorporadas en la etiquetadora. También puede
transferir imagenes desde su computadora a la etiquetadora para usarlas en sus
etiquetas. Las categorias de imagen son:

Advertencia GHS
Obligatorio WHMIS
Prohibir Eléctrico
Incendio y salida AV profesional
Primeros auxilios Flechas

Consulte Imagenes y simbolos en la pagina 53 para obtener la lista completa
de iméagenes incluidas.

Cuando transfiere imagenes personalizadas desde su computadora a la
etiquetadora, se agrega la categoria Personalizado a la lista de categorias.

Puede marcar las imagenes que usa frecuentemente como Favoritos, para
acceder facilmente a ellas. Consulte Uso de Favoritos en la pagina 38 para
obtener mas informacion.

Para insertar una imagen
1 Desde la pantalla de edicion, seleccione ¢ E] y luego seleccione Imagen.
2 Seleccione la imagen que desea insertar.

3 Utilice las teclas de desplazamiento para seleccionar la ubicacion de la
imagen.

4 Seleccione el Tamafo y la Alineacion.
Para editar las propiedades de la imagen

1 Utilice las teclas de desplazamiento para seleccionar la imagen y
presione QK.
Aparece la lista de propiedades de la imagen.

2 Seleccione la propiedad que desea cambiar.

3 Cambie la configuracion y presione OK.

4 Cuando termine de editar las propiedades, seleccione Cerrar.
Para cambiar la imagen

1 Utilice las teclas de desplazamiento para seleccionar la imagen y
presione OK.
Aparece el menu de propiedades.

Seleccione Cambiar imagen.
Seleccione una nueva imagen.
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Insercidén de un cédigo de barras

La etiquetadora puede generar los siguientes tipos de codigos de barras.

Code 128 Codabar EAN 8
Code 39 EAN 13 UPC A
Code 39 con Mod 43 PDF 417 QR

En esta Guia del Usuario, se asume que usted ya comprende las diferencias entre
los tipos de codigos de barras y que implementd un plan para incorporar los
cddigos de barras a la organizacion. Si necesita obtener mas informacion sobre
los cédigos de barras, hay excelentes manuales de instrucciones sobre este tema
disponibles en librerias y en bibliotecas locales.

El tipo de cddigo de barras predeterminado es el Code 128. Usted puede
elegir otro tipo como su codigo de barras predeterminado. Consulte
Configuracion del cédigo de barras predeterminado en la pagina 44.

Puede agregar un cddigo de barras a los siguientes tipos de etiqueta: general,
indicadora, tubo termocontraible y amarra laminada para cables. Si un cédigo
de barras ya existe en una plantilla, se puede editar.

El texto del cédigo de barras aparece abajo del cédigo de barras de manera
predeterminada. Puede elegir mostrar el texto arriba del cédigo de barras u
ocultar el texto. Opcionalmente, puede agregar texto antes y después del codigo
de barras. La opcién de mostrar el texto del cddigo de barras no esta disponible
para los codigos PDF 417 y QR.

Los codigos QR pueden contener la siguiente informacion:
®  Solo texto
= Numero de teléfono
m  Correo electronico
= Mensaje de texto SMS
= URL de pagina web
Para agregar un cédigo de barras

1 Desde la pantalla de edicion, seleccione (£] y luego seleccione Cédigo de
barras.

Seleccione el tipo del codigo de barras.
Introduzca los datos del cédigo de barras.

Utilice las teclas de desplazamiento para ajustar la ubicacion del cédigo de
barras en la etiqueta.

5 Seleccione la alineacion y el tamafo del codigo de barras.
Para cambiar la posicién del texto del cédigo de barras
1 Seleccione el cddigo de barras y presione OK.

2 Seleccione Texto céd barras. S
. , , (V] oo aeicsdbarmas | P W |
3 Asegurese de seleccionar la casilla de

verificacion Mostrar texto céd barras.

4 Seleccione una de las siguientes opciones:
o il Texto arriba del codigo de barras
o [ Texto abajo del cédigo de barras
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Para editar un codigo de barras

—

Seleccione el codigo de barras y presione OK.

2 Seleccione la propiedad que desea cambiar.

3 Cambie la configuracion y presione OK.

4 Cuando termine de editar las propiedades, seleccione Cerrar.

Eliminacion de un objeto

Usted debe tener al menos un objeto en una etiqueta.
Para eliminar un objeto
P Seleccione el objeto y presione <xI.

Creacion de una serie de etiquetas

Puede crear rapidamente una serie de etiquetas con la funcién de serializacion.
Para crear una serie, usted debe:

m  Seleccionar los caracteres para serializar.

m  Ajustar el incremento: valor que se aumenta por cada incremento en la serie.

m  Ajustar el conteo: nimero de veces en que se aumenta la serie, lo que crea
nuevas celdas o etiquetas, segun el tipo de etiqueta que esta creando.

La serializacion se puede usar para:

= Rellenar automaticamente las etiquetas con multiceldas, tales como las de
paneles de conexiones, interruptores, paneles de distribucion, bloque 110 o
bloque de terminales. Las celdas se llenan por cada incremento de la serie.
Si es necesario, se crean celdas adicionales.

m  Crear una serie de etiguetas mediante el incremento de datos. Se creara una
nueva etiqueta para cada incremento en la serie.
Para comenzar con la serializacion, el cursor debe estar en un cuadro de texto
que pueda serializarse o se debe seleccionar un cédigo de barras.
Puede seleccionar hasta cinco caracteres para serializar. Ademas, puede elegir
crear las series secuencialmente. (A1, A2, A3, B1, B2, BS...)

La serializacion crea nuevas etiquetas 0, como en el caso de las etiquetas para
panel de conexiones, llena las celdas existentes en la etiqueta y, si es necesario,
crea nueva etiquetas.

Usted puede ver la serie a medida que agrega y cambia los valores.

XTL™ 300
Guia del Usuario



Para crear una serie

1

6

o Serializar
Desde la pantalla de edicion,

seleccione (Lez.u],

Aparece la herramienta Serializacion.
Utilice €'y B para seleccionar el X I I_ 30.
caracter para serializar.

Presione + 4y P para expandir la R
seleccidon a mas de un caracter. L

Seleccione los valores para Increment
por y Recnt.

Para serializar caracteres mdiltiples al mismo tiempo, seleccione Siguiente
caracter y repita los pasos 2 y 3.

Para serializar un caracter secuencialmente, seleccione la casilla de
verificacion Serializar en secuencia.

Seleccione Listo cuando termine.

Seleccionar el caracter para serializar.
-

Cuando se completa la serializacion, el curso se posiciona al final de la nueva
serie.
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Uso de la biblioteca

Puede guardar sus etiquetas en la memoria de la etiquetadora para imprimirlas
mas tarde o usarlas como plantilla de etiquetas futuras del mismo tipo.

Guardar etiquetas

Cuando guarda las etiquetas, también se guarda todo el contenido y el formato, y
se le da un nombre Unico al archivo de etiquetas. La informacion del cartucho de
etiquetas también se guarda con la etiqueta.

Los siguientes caracteres no se pueden usar en nombres de archivos: > : “/\|?*,
Para guardar etiquetas

1 Desde la pantalla de edicion de etiquetas, seleccione [2.

2 Ingrese un nombre y presione OK.

Sila memoria esta llena, se le pide eliminar algunas etiquetas guardadas antes de
que pueda guardar una nueva etiqueta.

Abrir etiquetas guardadas

La informacion del cartucho de etiquetas se guarda con el archivo de etiquetas.
Cuando abre una etiqueta guardada y el cartucho de etiquetas seleccionado
actualmente no coincide con la informacién de etiqueta guardada con la etiqueta,
aparecera un mensaje que le preguntara si desea cambiar la seleccion del
cartucho de etiquetas.

Para abrir una etiqueta guardada
1 Desde la pantalla Inicio, seleccione [~7.
2 Seleccione la etiqueta que desea abrir y presione OK.

Eliminar etiquetas guardadas

Puede eliminar etiquetas que no usa para liberar espacio en la memoria.
Para eliminar etiquetas guardadas

1 Desde la pantalla Inicio, seleccione [~7.

2 Seleccione la etiqueta que desea eliminar y presione ).

3 Seleccione OK para confirmar.

Uso de Favoritos

Una manera rapida de acceder a las etiquetas e imagenes guardadas que usa
frecuentemente es asignarlas a Favoritos.

Para agregar una imagen a Favoritos
1 Desde la pantalla de edicion, seleccione [ ¥] y seleccione Imagen.

2 Localice laimagen deseada y seleccione Agregar a favoritos.
La - junto a laimagen esta destacada.
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Para agregar una etiqueta guardada a Favoritos

1 Desde la pantalla Inicio, seleccione [~.

2 Localice el archivo de etiquetas deseado y seleccione Agregar a favoritos.
La + junto al nombre de archivo esta destacada.

Para usar una etiqueta o imagen de Favoritos

1 Presione Y y seleccione Etiquetas o Imagenes.

2 Seleccione el elemento que desea usar y presione QK.
Para eliminar un Favorito

1 Presione Y y seleccione Etiquetas o Imagenes.

2 Localice el elemento que desea eliminar.

3 Seleccione Quitar de favoritos.
La junto al elemento ya no esta destacada.

XTL™ 300
Guia del Usuario



40

Cambio de configuraciéon

Usted puede cambiar las siguientes configuraciones:

= Cambio de idioma

= Cambio de las unidades de medida

= Cambio del brillo de pantalla

= Cambio de tiempo de apagado automatico

= Cambio de la configuracion Volver a ver datos

= Establecer opciones de impresion

= Configuracion del cédigo de barras predeterminado
Todas las configuraciones tienen efecto hasta que las cambie de nuevo.
También puede restaurar ciertos valores de fabrica:

= Restauracion de las configuraciones predeterminadas de la aplicacion
de etiquetas

m  Restauracion de la configuracion predeterminada de fabrica

Cambio de idioma

El cambio de configuracion de idioma solo afecta al texto y a los menus de la
pantalla.

Para cambiar el idioma

1 Desde la pantalla Inicio, seleccione @ y seleccione Idioma.
2 Seleccione un idioma y seleccione Listo.
El idioma se cambia inmediatamente.

Cambio de las unidades de medida

Puede elegir trabajar en milimetros o pulgadas. Las unidades predeterminadas de
medida son las pulgadas.

Para cambiar las unidades de medida

1 Desde la pantalla Inicio, seleccione @ y seleccione Unidades de medida.
2 Seleccione Pulgadas o mm y seleccione Listo.

Cambio del brillo de pantalla

Usted puede cambiar el brillo de la pantalla LCD para adaptarse a diferentes
situaciones de iluminacion.

Para cambiar el brillo
1 Desde la pantalla Inicio, seleccione tﬁ} y seleccione Brillo de pantalla.

2 Use las teclas « y » para seleccionar el nivel de brillo que prefiere, y
seleccione Listo.
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Cambio de tiempo de apagado automatico

Para ahorrar energia, la pantalla se atenuara después de treinta segundos de
inactividad y la etiquetadora ingresara en modo de reposo después de tres
minutos de inactividad. Después de diez minutos mas de inactividad, la
etiquetadora se apaga automaticamente.

Usted puede cambiar la cantidad de tiempo que la etiquetadora permanece en
modo de reposo antes de que se apague automaticamente. Aunque no se
recomienda, también puede establecer el apagado automatico en Nunca.

Para cambiar el tiempo de apagado automatico
1 Desde la pantalla Inicio, seleccione t‘é} y seleccione Apagado autom.

2 Seleccione la cantidad de minutos hasta que se apague automaticamente la
energia y seleccione Listo.

Cambio de la configuracion Volver a ver datos

Cuando cambia de aplicaciones de etiqueta, algunas veces los datos de la
etiqueta anterior se pueden usar en la nueva etiqueta. Volver a ver los datos solo
aplica para etiquetas de texto.

Cuando se puedan volver a ver los datos y la configuracion de volver a ver los
datos esté activa, se le daran varias opciones para volver a ver los datos:

= Volv una vez: Volver a ver los datos de la etiqueta anterior solo por esta vez.
Cada vez que volver a ver los datos esté disponible, se le volvera a preguntar.

®  Siempre volv: Siempre volver a ver datos de la etiqueta anterior. Desde ahora
en adelante, siempre se volvera a ver los datos en la nueva etiqueta cuando
sea posible.

= No esta vez: No volver a ver datos esta vez. Cada vez que volver a ver los
datos esté disponible, se le volvera a preguntar.

= Nunca volver: Nunca se le preguntara si desea volver a ver los datos.
Cuando €lije Siempre volv o Nunca volver, usted puede revertir esta configuracion.
Para cambiar Volver a ver datos

1 Desde la pantalla Inicio, seleccione t‘é} y luego seleccione Volver a ver
datos.

2 Seleccione Si 0 No y luego seleccione Listo.

Establecer opciones de impresion

Existen varias opciones de impresion disponibles para imprimir las etiquetas.
Puede cambiar las opciones cada vez que imprima o puede guardar las que use
mas a menudo como configuraciones predeterminadas.

Las opciones que puede ajustar son:
= Rango de impresion
=  Numero de copias
= |ntercalar
= Reflejo
= Corte de etiquetas
= Avance
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Puede cambiar estas opciones de impresion de dos maneras:
= Al momento de imprimir etiquetas: las opciones aplican a ese Unico trabajo de
impresion.
= Como predeterminadas a través del menu de Configuraciones: las opciones
aplicaran a todos los futuros trabajos de impresion. Si lo establece como
predeterminadas, podra cambiar las opciones de impresion individualmente
para una etiqueta especifica cuando lo necesite.

Para cambiar las opciones de impresion predeterminadas
1 Desde la pantalla Inicio, seleccione @ y luego, Opcion impres.
2 Realice los cambios deseados en las opciones de impresion.
3 Seleccione Listo cuando termine.
Estas configuraciones seran las predeterminadas cada vez que imprima.

Para cambiar estas configuraciones para un trabajo individual, mantenga
presionado 'D‘ para ver el menu de opciones de impresion.

Rango de impresién

Mientras trabaja con etiquetas mdltiples, usted puede elegir imprimir todas las
etiquetas o un rango de etiquetas.

Esta configuracion no queda guardada con el archivo de etiquetas.
Para ajustar el rango de impresion

—

Mantenga presionado lD.l para ver el menu de opciones de impresion.
2 Seleccione Rango impres.

3 Seleccione el rango que desea imprimir.

4 Seleccione Listo y luego presione 'D‘

Numero de copias

Puede imprimir hasta 99 copias de la misma etiqueta de una vez.
Esta configuracion no queda guardada con el archivo de etiquetas.
Para ajustar el nimero de copias a imprimir.
1 Mantenga presionado lD.l para ver el menu de opciones de impresion.
2 Seleccione Copias.
3 Seleccione el nimero de copias para imprimir.
4 Seleccione Listo y luego presione 'D‘

Una vez finalizada la impresion, el nimero de copias a imprimir vuelve al valor que
se ajustd como predeterminado.
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Intercalar

Cuando imprime varias copias de un grupo de etiquetas, las etiquetas se
imprimen intercaladas de manera predeterminada. Puede elegir que no se
intercalen las etiquetas, si lo desea. Si opta por imprimir las etiquetas
normalmente, todas las copias de la primera etiqueta se imprimen antes de
comenzar a imprimir la etiqueta que sigue.

El siguiente ejemplo muestra tres copias de un grupo de tres etiquetas impresas
de manera intercalada y no intercalada.

Intercaladas

A101 A102 A103 A101 A102 A103 A101 A102 A103

No intercaladas

A101 A101 A101 A102 A102 A102 A103 A103 A103

Esta configuracion queda guardada con el archivo de etiquetas.

Para desactivar el intercalado
1 Mantenga presionado lD.l para ver el menu de opciones de impresion.
2 Seleccione Intercalar y luego seleccione No intercalar etiq.
3 Seleccione Listo y luego presione 'D‘

Reflejo

La opcion de reflejo le permite imprimir el contenido de su
etiqueta al revés, de derecha a izquierda, como si viera el 00& ITX

contenido de su etiqueta en un espejo.

Esta configuracion no queda guardada con el archivo de
etiquetas.

Para imprimir de derecha a izquierda
1 Mantenga presionado lD.l para ver el menu de opciones de impresion.
2 Seleccione Reflejar y luego seleccione Reflej contenido.
3 Seleccione Listo y luego presione 'D‘

Corte de etiquetas

Cuando imprime varias copias, la etiquetadora hace una pausa entre cada una de
ellas para que las corte antes de que se imprima la siguiente.

Usted puede cambiar esta configuracion, de manera que la etiquetadora imprima
todas las etiquetas continuamente y usted pueda cortarlas de una vez al final. Se
imprime una marca de corte del separador de etiqueta entre cada etiqueta para
mostrar donde se deberia cortar cada una.

Para elegir cuando cortar varias etiquetas
1 Mantenga presionado lD.l para ver el menu de opciones de impresion.
2 Seleccione Cortar etiq.
3 Seleccione una de las siguientes opciones:
e Todas etiq
e Cada etiqt (predeterminada)
4 Seleccione Listo y luego presione 'D‘
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Avance

Es posible que necesite avanzar material de etiquetas adicional antes de cortar
una etiqueta o que necesite adelantar una etiqueta que no sale en forma
adecuada desde la ranura de salida de etiquetas.

Para avanzar la etiqueta
1 Mantenga presionado ID.! para ver el menu de opciones de impresion.
2 Seleccione Avanzar para que la etiqueta avance 6 mm.

Configuracion del cédigo de barras predeterminado

El tipo de codigo de barras predeterminado se insertara automaticamente cada
vez que inserte un codigo de barras en una etiqueta. El tipo de codigo de barras
predeterminado de fabrica es Code 128.

Para cambiar el cédigo de barras predeterminado
1 Desde la pantalla Inicio, seleccione t‘é}
2 Seleccione Config predeterm y luego Coéd barr predet.

3 Seleccione el tipo de codigo de barras que se usard como predeterminado y
luego seleccione Listo.

Restauracion de las configuraciones predeterminadas de
la aplicacion de etiquetas

Desde cada editor de etiquetas, usted puede ajustar las propiedades actuales
como las propiedades predeterminadas personalizadas para ese tipo de etiqueta.
Cuando se gjustan las propiedades predeterminadas personalizadas, evita tener
que pasar a través del asistente de la aplicacion de etiquetas cada vez que cree
ese tipo de etiqueta. Consulte Configuracion de las propiedades
predeterminadas de la etiqueta en la pagina 15.

Esta configuracion se usa para eliminar las propiedades predeterminadas
personalizadas de la etiqueta que ajustd anteriormente para una aplicacion de
etiqueta.

Para restaurar las propiedades predeterminadas de la aplicaciéon de
etiquetas

1 Desde la pantalla Inicio, seleccione t‘é}
2 Seleccione Config predeterm y luego Propied predet etiquetas.
3 Seleccione la aplicacidon de etiquetas que desea restablecer.

Para restaurar todas las propiedades predeterminadas de la aplicacion de
etiquetas, seleccione Restab todo.

4 En la pantalla de confirmacion, presione OK para confirmar.

Ahora tendra que ajustar las propiedades cada vez que cree una etiqueta para
este tipo de etiqueta.
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Restauracion de la configuracion predeterminada de
fabrica

Usted puede eliminar cualquier configuracion personalizada que haya hecho
y restaurar la configuracion predeterminada de fabrica de la etiquetadora. La
restauracion no elimina sus etiquetas guardadas, los favoritos ni los archivos
transferidos.
Para cambiar la opcién de restaurar la configuracion predeterminada de
fabrica

1 Desde la pantalla Inicio, seleccione @ y luego seleccione Restabl valores

fabrica.
2 En la pantalla de confirmacion, presione OK para confirmar.
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Conexion de la etiquetadora a la computadora

La etiquetadora se puede utilizar como impresora de etiquetas independiente o
puede imprimir etiquetas directamente desde la computadora con la version mas
reciente del software DYMO ID™.

Se recomienda usar el software DYMO ID™ para producir un gran volumen de
etiquetas.

Descarga e instalaciéon del software DYMO ID™

No conecte la etiquetadora a la computadora hasta después de que haya
finalizado la instalacion del software.

Para instalar el software

1 Descargue la version mas reciente del software DYMO ID™ desde el sitio web
de DYMO en support.dymo.com.

2 Siga las instrucciones del programa de instalacion.

Conexion de la etiquetadora a la computadora

En el costado izquierdo de la etiquetadora hay una conexion USB, a través de la
cual se conecta a la computadora.

No conecte la etiquetadora a la
computadora hasta después de que
haya finalizado la instalacion del
software.

:H:JEEEEE
Eﬂ;ﬂgbsae

Para conectar la etiquetadora a la
computadora

1 Levante la cubierta del conector
en el costado izquierdo de la
etiquetadora y girela para dejar al
descubierto los conectores.

2 Conecte el cable USB en el
conector USB de la etiquetadora y en un puerto USB disponible en la
computadora.

La pantalla de la etiquetadora mostrara Conectado a PC y no podra usar el
teclado de la etiquetadora.

Cada vez que conecte la etiquetadora a la computadora, el software DYMO ID™
se iniciara automaticamente.

Puede imprimir directamente desde el software DYMO ID™ o transferir etiquetas a
la etiquetadora para imprimirlas después.
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Acerca del software DYMO ID

La siguiente figura muestra algunas de las principales funciones disponibles en el
software DYMO ID™.

Seleccionar la etiquetadora

para imprimir o transferir Seleccionar un cartucho
etiquetas de etiquetas
Mostrar u
A oMo - .
tOI(IDUIItar la Imprimir una
pantalla Inicio etiqueta
Abrir una O Momeastiusts. [ b etuts (o) Mdvriimearchives g Comhguracitn Continsae estinds 47| antinduarl
etiqueta editando la
guardada | sseeoms i spastn se coess etiqueta
actual
Seleccionar una o - ez O Administrar
aplicacion de i i
- . — WS e e stiquetas,
etiquetas para Cownl Amamapanabis Boquelld  Paesidesomeiones  basnuphrboisoos =
crear una e o
; 4 lantillas en la
etiqueta b
computadora y
la etiquetadora

Para conocer los detalles completos sobre el uso del software, consulte la Ayuda
en linea o la Guia del Usuario DYMO ID™.

Desde el menu Ayuda en el software DYMO ID™, puede ver lo siguiente:
= Ayuda DYMO ID™
»  Guia del Usuario DYMO ID™

Transferencia de archivos

Por medio del software DYMO ID™, puede transferir archivos de etiquetas e
imagenes hacia y desde la etiquetadora. También puede descargar y transferir las
plantillas mas recientes a la etiquetadora.

Consulte la Ayuda en linea o la Guia del Usuario del software DYMO ID™ para
obtener la informacion completa sobre transferencia de archivos.

Actualizacion del software de la etiquetadora

Las actualizaciones para la etiquetadora o las plantillas de etiquetas estaran
disponibles en forma periédica. Cuando la etiquetadora se conecte a la
computadora, se le notificara a través del mismo software DYMO ID™ cuando
una actualizacidn esté disponible. Usted realiza estas actualizaciones desde el
software.

Se le notificara automaticamente de la actualizacién de la etiquetadora cuando la
conecte a su computadora.
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Para buscar manualmente actualizaciones de la etiquetadora
1 Desde el software DYMO ID, seleccione Acerca de > Etiquetadoras desde
el mend DYMO ID.
Seleccione la etiquetadora que esta conectada.

Si hay una actualizacion disponible, siga las instrucciones que le indique el
software.

4 Cuando la actualizacion se complete, apague la etiquetadora y enciéndala
nuevamente.
Mantenga presionado (!) al menos durante cinco segundos para asegurarse
de que esta completamente apagada y no quedd solo en modo de espera.

Consulte la Ayuda en linea o la Guia del Usuario del software DYMO ID™ para
obtener informacion sobre el software de la etiquetadora o las actualizaciones de
plantillas.
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Cuidado de la etiquetadora

La etiquetadora esté disefiada para ofrecer un servicio de larga durabilidad y sin
problemas, al mismo tiempo que solo requiere de un mantenimiento esporadico.

Limpie regularmente la etiquetadora para que
continle funcionando correctamente.

Una herramienta de limpieza se ubica dentro g'gr”rr?]ngiiggéa
de la cubierta del compartimento de etiquetas.

La herramienta tiene dos almohadillas, una

almohadilla de fieltro para limpiar el cabezal de A
impresion y una almohadilla de esponja para Figura 10
limpiar los sensores. Consulte la Figura 10.

Limpieza de la etiquetadora

= |impie el teclado, la pantalla y el exterior de la etiquetadora con un pano
humedo suave.

& No vierta agua ni otros liquidos directamente en la pantalla o el teclado.

= | impie el interior del compartimento de etiquetas con un cotonete o un
cepillo pequeno y suave para eliminar las particulas de polvo.

Limpieza del cabezal de impresion

Para continuar imprimiendo etiquetas claras y nitidas, limpie de vez en cuando el
cabezal de impresion. Use la herramienta de limpieza que viene con su
etiquetadora.

El cabezal de impresion es muy fragil;
limpielo con delicadeza.

Para limpiar el cabezal de impresién

1 Presione el liberador del
compartimento de etiquetas
y levante la cubierta.

Retire el cartucho de etiquetas.
Retire la herramienta de limpieza
del interior de la cubierta del

compartimiento de etiquetas. '
Consulte la Figura 10. | ‘ Herramienta

, , ) Bl de limpieza
4 Limpie con cuidado el cabezal Cabezal de
de impresion con el lado de impresion
fieltro de la herramienta. Figura 11

Consulte la Figura 11.

5 Vuelva a colocar la herramienta de limpieza, inserte el cartucho de etiquetas y
cierre la cubierta.
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Limpieza de los sensores

Existen varios sensores dentro del

compartimento de etiquetas que necesitan
limpieza periddica para quitarles el polvo y
otras particulas que se puedan acumular.

Para limpiar los sensores

1 Presione el liberador del
compartimento de etiquetas y
levante la cubierta.

2 Retire el cartucho de etiquetas.

3 Retire la herramienta de limpieza
del interior de la cubierta del
compartimiento de etiquetas.

4 Use el extremo de esponja de la herramienta de limpieza para limpiar los
sensores con cuidado, realizando un movimiento hacia arriba y hacia abajo
(no de lado a lado). Consulte la Figura 12 para conocer la ubicacion de los
Sensores.

Figura12

Limpieza de la cuchilla

Limpie la cuchilla cada vez que reemplace el cartucho de etiquetas.
Para limpiar la cuchilla

Mantenga

1 Presione el liberador del r
presionado

compartimento de etiquetas y
levante la cubierta.

Retire el cartucho de etiquetas.

Inserte un sujetapapeles estirado
(u otro tipo de objeto puntiagudo) en
el orificio pequefo que se muestra en
Figura 13 para soltar el mecanismo

— afuera de

de corte. manera recta
4 Mientras presiona el sujetapapeles Figura 13

hacia abajo, tire del mecanismo de

corte hacia afuera de manera recta desde el lado de la etiquetadora.

5 Cologue la cuchilla sobre una
superficie plana con la hoja hacia
arriba.

6 Utilice un cotonete y alcohol para
limpiar ambos lados de la hoja.
Consulte la Figura 14.

Tire hacia

& La cuchilla es muy afilada. Tenga
cuidado al limpiar. Cuchillas \
7 Después de limpiar la hoja, vuelva a \
insertar el mecanismo de corte en la Figura 14

etiquetadora y presionelo en su lugar.
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Solucion de problemas

Revise los siguientes puntos en caso de encontrar un problema con su

etiquetadora.
Problema/Mensaje de error

Solucién

Calidad de impresion
deficiente

Las etiquetas se estan
acabando

El cartucho de etiquetas esta
vacio

Problemas de corte

La etiquetadora no enciende

La cubierta esta abierta

Falta el cartucho de etiquetas

No se reconocid cartucho de
etiquetas

XTL™ 300
Guia del Usuario

m Conecte el adaptador de corriente a la etiquetadora
para recargar la bateria. Consulte Carga de la bateria
en la pagina 2.

® | impie el cabezal de impresion. Consulte Limpieza del
cabezal de impresioén en la pagina 49.

® Asegurese de que el cartucho de etiquetas esté
insertado correctamente.

® Reemplace el cartucho de etiquetas.

Esta a punto de que se acaben las etiquetas.

Reemplace el cartucho de etiquetas. La impresion se
reanudara desde la Ultima etiqueta impresa completa.

® | impie la cuchilla. Consulte Limpieza de la cuchilla en
la pagina 50.

. |
® Mantenga presionada la tecla O al menos durante
cinco segundos.

® Asegurese de que el adaptador de corriente esté
conectado a una toma de pared que funcione.

® Conecte el adaptador de corriente a la etiquetadora
para recargar la bateria. Consulte Carga de la bateria
en la pagina 2.

La cubierta del cartucho de etiquetas esta abierta.

Cierre la cubierta del cartucho de etiquetas para continuar

imprimiendo.

No se detecta ningun cartucho de etiquetas en la

etiquetadora.

® |nserte un cartucho de etiquetas.

Si el cartucho de etiquetas esta insertado, consulte No se
reconoci6 cartucho de etiquetas.

® Asegurese de que el cartucho etiquetas sea compatible
con la etiquetadora y esté insertado correctamente.

® Asegurese de que los contactos de la etiquetadora y el
chip electronico del cartucho de etiquetas no estan
sucios. Consulte Limpieza de los sensores en la
pagina 50.

® Sj es necesario, limpie el chip electrénico al costado del
cartucho de etiquetas con una pequena cantidad de
alcohol en un cotonete.
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Problema/Mensaje de error Solucion

Aplicacion de etiquetas: No
coincide el cartucho

No hay cuchilla

Atasco en la cuchilla

Atasco de etiquetas

La etiquetadora esta
sobrecalentada

Archivo no valido

Error

Este error puede ocurrir por varias razones:

® F| cartucho de etiquetas en la etiquetadora no es
adecuado para la aplicacidn de etiquetas que esta
tratando de usar.

® | g etiqueta que esta tratando de imprimir no se puede
imprimir en este cartucho de etiquetas.

® F| cartucho de etiquetas en la etiquetadora no coincide
con la etiqueta que esta tratando de imprimir. En este
caso, puede continuar imprimiendo, pero los resultados
no coincidiran con la etiqueta que ve en el editor de
etiquetas.

Falta el mecanismo de corte de la etiquetadora.
Asegurese de que el mecanismo de corte esté insertado
adecuadamente. Consulte Limpieza de la cuchilla en la
pagina 50 para conocer las instrucciones para retirar y
reemplazar el mecanismo de corte.
La cuchilla no esta funcionando en forma apropiada.
® | impie la cuchilla.
® Haga clic en Continuar en el cuadro de dialogo del
mensaje de error para borrar el estado de error.
Consulte Limpieza de la cuchilla en la pagina 50 para
conocer las instrucciones para retirar y reemplazar el
mecanismo de corte.
Las etiquetas no estan avanzando adecuadamente en la
etiquetadora.
®  Avance la etiqueta manualmente. Consulte Avance
en la pagina 44.

m  Retire y vuelva a insertar el cartucho de
etiquetas.

La etiquetadora esta sobrecalentada.

Espere un momento hasta que la etiquetadora se enfrie
para reanudar la impresion.

No se puede leer una etiqueta o archivo de imagen.
Elimine el archivo y vuelva a transferirlo desde su
computadora. Consulte Transferencia de archivos en la
pagina 47 para obtener mas informacion.

Un mensaje de error sin explicacion significa que se ha
detectado un problema con la etiquetadora, pero no se
puede suministrar mas informacion al respecto.

Apague la etiquetadora y luego, enciéndala nuevamente.
Si esto no resuelve el problema, comuniquese con
Asistencia al Cliente a support.dymo.com.

Si necesita mayor asistencia, visite la seccidn Soporte del sitio web de DYMO en

support.dymo.com.

XTL™ 300
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Imagenes y simbolos

Se ha hecho todo lo posible por entregar un conjunto completo y preciso de
simbolos de identificacion para su comodidad.

Muchos de los simbolos que se incluyen estan sujetos a reglamentos mundiales
estrictos. Antes de usar estos simbolos, asegurese de que el simbolo, junto con el
color y la terminologia utilizada, cumplan con los reglamentos de certificacion de
manera adecuada.

DYMO no asume ninguna responsabilidad, ante ninguna de las partes, por
cualquier pérdida o dano incidental o indirecto causados por el uso del contenido
de datos integrado en este dispositivo. Las marcas integradas en este dispositivo
pueden estar sujetas a modificaciones periddicas sin previo aviso.

Las siguientes tablas muestran los simbolos disponibles por categoria. Se
muestra la fuente de los simbolos para cada conjunto de simbolos donde
corresponda.

ISO

Los simbolos de ISO se reproducen con el permiso de la Organizacion
International de Estandarizacion, ISO (International Organization for
Standardization). La norma correspondiente se puede obtener de cualquier
miembro de ISO y desde el sitio web de la Secretaria central de ISO en la
siguiente direccion: www.iso.org. Copyright sigue perteneciendo a ISO.

Advertencia

WP RO AN A A A
VANVANY/ VANV
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Obligatorio
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GHS

SOOPOHLOD

WHMIS

Los simbolos de peligro son de WHMIS, http://www.hc-sc.gc.ca/ewh-semt/
occup-travail/whmis-simdut/symbols-signaux-eng.php, Ministerio de Salud de
Canada, 2011.

Reproducido con el permiso del Ministerio de Obras Publicas y Servicios
Gubernamentales de Canada, 2012.

OO®

Eléctrico
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AV profesional
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Simbolos
Vo a % V& % % B V3 %5 Y%
[\ & _
A A D N N
+ - F + x = £ ~ @ #
¢ $ € £ ¥ < = > 2

56 XTL™ 300
Guia del Usuario



57

Precauciones de seguridad

Tipo de bateria: LiPolymer 7.4V 1500mAh 11.1Wh

La manipulacién inadecuada de una bateria recargable de polimero de litio puede
provocar fugas, calentamiento, humo, explosiones o incendios. Puede causar un
fallo o el deterioro del rendimiento. También puede dafar el dispositivo de
proteccion instalado en el paquete de baterias. Esto podria dafar el equipo

o causar lesiones a los usuarios. Siga las instrucciones siguientes al pie de la letra.

A\ Peligro

Utilice la bateria solo en la rotuladora XTL 300.

La bateria solo puede cargarse mientras esté insertada en la rotuladora con el
adaptador del cargador facilitado (9 VDC/4 A).

No la conecte directamente a una toma eléctrica ni a un cargador de
mecheros.

No guarde la bateria cerca del fuego o dentro de un coche, donde la
temperatura puede superar los 60 °C.

A\ Advertencia

Deje de cargar la bateria si la carga no ha finalizado en tres horas.

A\ Precaucién

No utilice la rotuladora o la bateria en un lugar en el que se genere electricidad
estatica.

Utilice la rotuladora solo a temperatura ambiente.

La bateria solo se puede cargar dentro de un intervalo de temperaturas que
oscile entre +10 °C y 35 °C.

La bateria solo se puede descargar dentro de un rango de temperatura de -
10°Ca60°C.

Utilice Unicamente una bateria de la marca DYMO.

XTL™ 300
Guia del Usuario



58

Informacion medioambiental

Para poder fabricar el equipo que acaba de adquirir, se necesitan extraer y utilizar
recursos naturales. Puede contener sustancias peligrosas para la salud y el medio
ambiente.

Para evitar que estas sustancias acaben dispersandose en el entorno y para
reducir la presidn que ejercemos sobre los recursos naturales, le rogamos que
recurra a sistemas de recogida adecuados. Estos sistemas permitiran reutilizar y
reciclar la mayor parte de los materiales de su equipo al final de su vida util de una
manera respetuosa con el medio ambiente.

El simbolo de un contenedor tachado por un aspa indica que debe utilizar dichos
sistemas.

|
Si necesita obtener mas informacion sobre la recogida, la reutilizacion y el reciclaje
de este producto, pdngase en contacto con el servicio de recogida de residuos
de su localidad o region.

También puede ponerse en contacto con DYMO para obtener mas informacion
sobre el cumplimiento medioambiental de nuestros productos.

XTL™ 300
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